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Thank you for buying MAVIG products.The
instruction for use can be found under the link in
the headline.

Bnarogapvum Bu 3a 3akyneHuTe nNpoayKTu Ha
MAVIG.PbK0OBOACTBOTO 3a yrnoTpeba Moxe Aa
M3TernuTe oT JIMHKa B 3arnaBUeETo.

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobk( MAVIG.
Navod k pouZziti naleznete prostrednictvim
odkazu v nadpisu.

Tak fordi, du har kgbt MAVIG-produkter.
Instruktion til brug kan findes under linket i
overskriften.

Taname, et soetasite ettevotte MAVIG toote.
Kasutusjuhised leiate pealkirjas olevalt lingilt.

Le damos las gracias por comprar productos de
MAVIG.Las instrucciones pueden encontrarse en
el enlace en el titular.

Kiitos, ettd ostit MAVIG-tuotteita.
Kayttoohje 16ytyvat otsikon linkista.

Merci d’avoir acheté des produits MAVIG.
Vous trouverez le mode d’emploi sous le lien
dans le titre.

Sag euxapIoTOUE yid TNV EUNICTOCUVN 0ag oTa
npoiovta Tng MAVIG.O1 0dnyieg xprong eivai
31a0£01a HECW TOU CUVOEGHOU MOU avaypageral
oToV TiTAO.

Koszonjlik, hogy MAVIG terméket vasarolt.
A hasznalati tmutato a fejlécben szerepl6
hivatkozason keresztil érhetd el.

Grazie per aver acquistato prodotti MAVIG.
Le istruzioni per I'uso possono essere consultati
al link sul titolo.
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Acil, kad jsigijote MAVIG produkty.
Naudojimo rasite atvére pavadinime esanciq,
nuoroda.

Paldies, ka iegadajaties MAVIG produktus.
LietoSanas instrukciju mekl&jiet virsraksta
ieklautaja saité.

Hartelijk dank voor het kopen van MAVIG-
producten.De gebruiksaanwijzing vindt u via de
link in de kop.

Takk for at du har valgt MAVIG-produkter.
Instruksjonene for bruk er tilgjengelige under
lenken i overskriften.

Dziekujemy za zakup produktéw MAVIG.
Instrukcja dotyczaca obstugi znajduje sie w linku
w nagtéwku.

Obrigado por comprar produtos da MAVIG.
As instrucdes de utilizacdo estdo disponiveis na
ligagdo que se encontra no titulo.

V& multumim pentru achizitionarea produselor
MAVIG.Instructiunile de utilizare se gasesc in
link-ul din titlu.

Tack for att du koper MAVIG-produkter.
Bruksanvisningen finns under ldnken i rubriken.

Dakujeme vam, Ze si kupujete vyrobky
spolo¢nosti MAVIG.Navod na pouzitie najdete na
odkaze v zdhlavi.

Vielen Dank, dass Sie sich fir MAVIG
entschieden haben. Die Gebrauchsanweisung
finden Sie unter dem Link der Uberschrift.
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MAVIG GmbH
Headquarters

PO Box 82 03 62
81803 Munich
Garmany

Stahlgruberring 5
81829 Munich
Garmany

Phone  +49 (0) 89 420 96 0

Fax +44 (0) 89 420 95 200
e-Mall  infolmavig.com

© Copyright 2021

worLDwioeE MAVIG OFFICES

Mordic & Baltic Countries
MAVIG Nordic

Stockhalm
Sweden

Phone  +46 (0) 722 25 25 68
e-Mall  larsson@mavig.com

Benelux, GB, Treland
MAVIG B.V.

Mercuriusweg 55
2516 AW Den Haag
Netherlands

Phone  +31 (0) 70 33 11 688
Mobile  +31 (0) 61 595 43 48
e-Mal  simmonds@mavig.nl

France
MAVIG France SARL

66, Ave, des Champs Elysées
F-75008 Paris
France

Phone  +33 (0)1 30 59 46 23
Fax 433 (0)1 30 B0 46 23
e-Mail  info@mavig.fr

MAVIG GmbH, Munich, Germany

Right to technical changes reserved.

Printed in Germany

Southeast Europe
MAVIG Southeast Europe

Ljubljana
Slovenia

Phone 4386 (40) &6 33 900
e-Mail  dejak@mavig.com

China

MAVIG Healthcare Beijing Co., Ltd.

Room #1010, Floar 9
#5609 Wang Jing uan
Chaoyanyg District
Bedjing 100102, P:R.China

Phone 486-10-64781921
Fax: 486~ 10 - 64 78 19 21
Mobile +86-13701228586
e-Mail  rhangimavig.com

www.mavig.com

ID: WDX01G02, BE # 6600002

REPRESENTATION

USA & Canada

25 Hytec Qrcle
Rochester, NY 14606
usa '

Phone  +1 (S85) 247 1212
Fan +1 (585) 247 1395
e-Mail  mavigusteami@mavig.com

Middle East & Northern Africa

Asheafieh - Adlieh Square — Alfaras St.
- Alboustany Building, Sth floar

Lebamon

Phone  +961 14 23 439
Fax +961 14 26 499

Russian Federation
AD Sarte Medical Systems

Movodmitrovskaya 2, bid.1
127015 Moscow
Russia

Phone &7 490 551 5573/75
e-Mall  infosante.ru
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